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RESUMEN Y CONCLUSIONES

El Comité Coordinador Regional FAO/OMS para Europa alcanzd las siguientes conclusiones en su
26.* reunion:

ASUNTOS PARA EL EXAMEN DE LA COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS EN SU 32.° PERIODO DE

SESIONES Y POR EL COMITE EJECUTIVO EN SU 64.2 REUNION:

El Comité Coordinador:

El Comité tomo nota de la necesidad de mejorar la comunicacion horizontal de los expertos nacionales
que asisten a diferentes Comités del Codex con el fin de mantener posiciones nacionales coherentes y de
la creacion del sitio web del CCEURO, que habia sido utilizado satisfactoriamente por el Coordinador y
los miembros del CCEURO a fin de intercambiar informacion y distribuir boletines informativos antes
de la 26.* reunion del CCEURO vy el taller regional de la FAO/OMS sobre el Codex Alimentarius
(parr. 9);

Reconocié que varios miembros de la region europea cuyas economias se encuentran en transicion tenian
derecho a utilizar el Fondo Fiduciario del Codex y reconocid el importante apoyo prestado por el Fondo
Fiduciario del Codex al financiar la participacion de estos paises en las reuniones del Codex, pero
destaco que era necesario un mayor refuerzo de la capacidad con el fin de asegurar que la participacion
fuera eficaz. A este respecto, el Comité examind varias alternativas en el ambito del refuerzo de la
capacidad y tomd nota de distintas propuestas (parr. 19);

Agradecio a la FAO y a la OMS su constante apoyo a la Comision del Codex Alimentarius y sus 6rganos
auxiliarse a través de actividades y programas sobre creacion de capacidad y asesoramiento cientifico, y
destaco los esfuerzos de la FAO y de la OMS en el terreno de la alimentacion escolar y del fomento de
escuelas promotoras de la nutricion. Alenté asimismo a una colaboracion estrecha en estas actividades
(parrs. 31-32);

Acord6 que la informacion proporcionada sobre los sistemas nacionales de control de los alimentos, la
participacion de los consumidores en el establecimiento de normas alimentarias y otros temas del
programa podrian ponerse a disposicion en el sitio web del CCEURO junto con la informacion sobre los
paises recopilada por la FAO a través de proyectos de creacion de capacidad en el entendimiento de que
ello podria resultar un instrumento 1til para un intercambio de informacion (parr. 46);

Observd que en la mayor parte de los paises los Puntos de Contacto y los Comités Nacionales del Codex
funcionaban generalmente bien, mientras que en otros paises se necesitaba una mayor creacion de
capacidad (parr. 49);

Acogi6 con satisfaccion la recomendacion de la 61.2 reunion del Comité Ejecutivo de conceder la calidad
de observador a la Organizacion Europea de Consumidores (BEUC) (parr. 48);

Tomo nota de que las normas del Codex y textos afines son de caracter voluntario; sin embargo, la
referencia explicita a las normas de inocuidad alimentaria del Codex en el Acuerdo de la OMC sobre la
Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (MSF) obligaba a los miembros de la OMC a
aplicarlas a menos que los miembros que deseen utilizar normas mas estrictas puedan justificarlo
cientificamente. Por esta razon, muchos paises de la region estaban integrando las normas del Codex en
su legislacion nacional (parr. 54);

Observo que, aunque muchos paises de la region europea habian adoptado iniciativas muy adecuadas en
el area de la nutricion y podian informar de avances positivos, seguia siendo necesario trabajar mas en
toda la region para mejorar la inocuidad de los alimentos y la nutricidn, y que el apoyo de la FAO y la
OMS a los Estados miembros de la region en este terreno era muy bien acogido (parr. 60);

Acord6 por unanimidad proponer a Polonia como Coordinador Regional para Europa (parr. 62).
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ASUNTOS QUE SE SOMETEN A COMITES Y GRUPOS DE ACCION DEL CODEX

Comité del Codex sobre Principios Generales (CCGP)

El Comité Coordinador:

Reiter su anterior posicion (acordada en su 25.* reunion') en el sentido de que el actual mandato, en
particular la letra g) (“ejercer una funcion general de coordinacion en la regidén’), ya cubria el fomento
de la adopcion de posiciones regionales sobre temas estratégicos por parte de los Comités Coordinadores
Regionales y que, por tanto, no era necesario cambiar los mandatos de los Comités Coordinadores, como
lo proponia el CCLAC (parr. 21);

Se declar6 resueltamente a favor de la revision del Codigo de ética para el comercio internacional de
alimentos (parr. 76).

Comité del Codex sobre Etiquetado de los Alimentos (CCFL)

El Comité Coordinador destaco la necesidad de orientacion en lo referente al etiquetado de los alimentos
y de los ingredientes alimentarios obtenidos mediante determinadas técnicas de modificacion genética o
ingenieria genética (parrs. 69-71) y sefial6 la importancia de disponer de una orientacion sobre
disposiciones en materia de etiquetado que afecten a los ingredientes alimentarios identificados en la
Estrategia mundial sobre régimen alimentario, actividad fisica y salud de la OMS (parrs. 72-73).

Comité del Codex sobre Métodos de Analisis y Toma de Muestras (CCMAS)

El Comité Coordinador alentd a todos los miembros a participar activamente en el trabajo sobre las
nuevas directrices para la deteccion y la identificacion de los alimentos derivados de la biotecnologia
(parr. 77);

Comité del Codex sobre Métodos de los Aditivos Alimentarios (CCFA)

El Comité Coordinador observo que era importante para las delegaciones que hicieran hincapié en los
correspondientes Comités del Codex sobre Productos que, de acuerdo con la seccidon 1.2 del Preambulo
de la Norma General para los Aditivos Alimentarios, los Comités sobre Productos tenian la
responsabilidad y el conocimiento para evaluar y justificar la necesidad tecnologica del uso de aditivos
en alimentos sujetos a una norma sobre productos, mientras que la tarea del Comité del Codex sobre
Aditivos Alimentarios estaba mas centrada en la inocuidad de estos aditivos alimentarios. Por tanto,
cuando las categorias de alimentos definidas por la NGAA son mucho mas amplias que el alcance de las
Normas del Codex para productos, no resulta adecuado referirse en una norma de productos tan solo a la
lista de aditivos alimentarios de la correspondiente categoria de alimentos (parr. 80).

1

ALINORM 07/30/19, parrs. 30-33.
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INTRODUCCION

1.  El Comité Coordinador FAO/OMS para Europa (CCEURO) celebrd su 26.* reunion en Varsovia
(Polonia) del 7 al 10 de octubre de 2008 por amable invitacion del Gobierno de la Republica de Polonia
en cooperacion con el Coordinador para Europa (Suiza). La reunion fue presidida por la sefiora Awilo
Ochieng Pernet (Suiza) y asistieron a ella 77 delegados y observadores en representacion de 33 Estados
miembros, 2 paises en calidad de observadores y 3 organizaciones gubernamentales internacionales. La
lista completa de los participantes, incluida la Secretaria, figura en el Apéndice I del presente informe.

APERTURA DE LA REUNION

2. El sefior Marian Zalewski, Viceministro del Ministerio de agricultura y desarrollo rural dio la
bienvenida a los participantes en la reunion y destacd la importancia de la Comision del Codex
Alimentarius para proteger la salud de los consumidores y garantizar las practicas leales en el comercio
de alimentos y la importancia de las normas y los textos afines del Codex para el Derecho nacional e
internacional. El sefior Zalewski hizo hincapié en que la 26.* reuniéon del CCEURO habia sido organizada
conjuntamente por Polonia y Suiza en cooperacion con la Secretaria del Codex y en que la cooperacion
habia sido excelente en los dos Ultimos afios. Asegurd a las delegaciones que Polonia estaba dispuesta a
seguir responsabilizandose de la coordinacion del trabajo en la region. El sefior Zalewski deseo a los
participantes mucho éxito en la reunion y una buena estancia en Varsovia.

3. El sefior Bénédict de Cerjat, Embajador de Suiza en Varsovia, también se dirigio a los participantes
y destaco la excelente cooperacion de que Suiza, como Coordinador, habia disfrutado durante sus dos
mandatos, en primer lugar con Lituania, que habia acogido la celebracion de la 25.% reunion del
CCEURQO, vy, a partir de entonces, con Polonia. El sefior de Cerjat recordé que la primera prioridad de
Suiza, tras ser designado Coordinador, habia sido impulsar la participacion de todos los miembros del
CCEURO en el trabajo del Codex. El sefior de Cerjat sefialdo que las iniciativas de formacion en Croacia
(2006), Lituania (2006) y Polonia (2007 y 2008) habian recibido el apoyo de Suiza y habian sido
consideradas como ejemplos, en cooperacion con la FAO y la OMS; destacd asimismo que Suiza habia
adquirido mucha experiencia durante el tiempo en que habia desempefiado la funcién de Coordinador, y
que estaba dispuesta a compartir estos conocimientos con todos los miembros de la region para garantizar
la sostenibilidad de las acciones realizadas.

Division de competencias

4.  El Comité tomo nota de la division de competencias entre la Comunidad Europea y sus Estados
Miembros, presentada por la delegacion de la Comunidad Europea en el documento CRD 4, de acuerdo
con el articulo I1.5 del Reglamento.

APROBACION DEL PROGRAMA (tema 1 del programa)?

5. Segun las propuestas de Noruega (CDR 6) y la Comunidad Europea (CRD 9), el Comité convino en
que las cuestiones siguientes se examinarian en el marco del tema 8 del programa (“Otros asuntos y
trabajos futuros”), en caso de que quedara suficiente tiempo:

e Informacion sobre los avances en el Comité del Codex sobre Pescado y Productos Pesqueros;

e Etiquetado de los alimentos obtenidos por medio de ciertas técnicas de modificacion/ingenieria
genética (etiquetado GM);

e Disposiciones de etiquetado relativas a los ingredientes alimentarios identificados en la Estrategia
mundial de la OMS sobre régimen alimentario, actividad fisica y salud;

e  Necesidad de elaborar mas directrices sobre la rastreabilidad/rastreo de productos;

e  Revision del Codigo de ética para el comercio internacional de alimentos;

2 CX/EURO 08/26/1 y CRD 4 (Comunidad Europea).
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e Nuevo trabajo sobre las Directrices para la deteccion y la identificacion de alimentos derivados de la
biotecnologia;

e Anexo sobre la Evaluacion de la inocuidad de los alimentos en situaciones de niveles bajos de
presencia de material vegetal de ADN recombinante en los alimentos;

e Justificacion del uso de aditivos alimentarios.

6.  Con estas modificaciones, el Comité Coordinador aprob6 el programa provisional como programa
de la reunion.

CUESTIONES DE INTERES PLANTEADAS EN LA COMISION DEL CODEX
ALIMENTARIUS Y OTROS COMITES DEL CODEX (tema 2 del programa)®

7. El Comité tomo nota de las cuestiones planteadas por la Comision en sus 30.° y 31.° periodos de
sesiones a titulo informativo y examinoé los otros temas que se sefialan a continuacion.

Aplicacion del Plan Estratégico 2008-2013
Actividad 4.5: Promover la coordinacion interdisciplinaria en el &mbito nacional y regional

8.  El Comité Coordinador recordd que, en su 31.° periodo de sesiones, la Comision habia pedido a los
comités coordinadores que examinaran el estado actual de la coordinacion interdisciplinaria y la
comunicacion a nivel nacional y regional, y que informasen a la Comision, en su 32.° periodo de
sesiones, sobre las medidas que se podian adoptar para promoverlas’. Al examinar esta peticion, el
Comité tomo nota de la informacion facilitada por los miembros y observadores en respuesta a la Parte C
i) del documento CL 2008/4-EURO.

9. El Comité Coordinador observd que a nivel nacional era necesario mejorar la comunicacion
horizontal de los expertos nacionales con los distintos comités del Codex para tener posiciones nacionales
coherentes. A nivel de coordinacion regional, el Comité tomo6 nota de la creacion del sitio web del
CCEURO, que habia sido utilizado satisfactoriamente por el Coordinador y los miembros del CCEURO
para intercambiar informacion y distribuir boletines informativos antes de la 26.* reunion del CCEURO y
el taller regional de la FAO/OMS sobre el Codex Alimentarius (6 de octubre de 2008).

Actividad 5.4: Fortalecer los Puntos de Contacto del Codex y los Comités Nacionales del Codex

Actividad 5.5: Aumentar la participacion de las organizaciones no gubernamentales en el &mbito
internacional, regional y nacional

10. El examen de estas cuestiones figura en el tema 4 del programa.
Participacion de los paises en desarrollo en las reuniones del Codex

11. En su 31.° periodo de sesiones, la Comision habia recomendado que los comités coordinadores
examinasen la cuestion de la participacion de los paises en desarrollo y le presentasen sus puntos de vista
en su 32.° periodo de sesiones, en el que se examinaria la cuestion dentro de un tema especifico del
programa’.

12. El Presidente recordd que la Comision habia expresado preocupacion por el hecho de que la
participacion actual de los paises en desarrollo en el Codex no era suficientemente inclusiva y que los
medios existentes, tales como el fondo fiduciario del Codex, no eran suficientes para poner remedio a la
situacion. El Presidente afirmé asimismo que en la region del CCEURO la expresion “paises en
transicion” seria mas adecuada que la de “paises en desarrollo”. Se indicé que actualmente se

3 CX/EURO 08/26/2; CRD 1 (Suiza); CRD 3 (Polonia); CRD 7 (Croacia) y CRD 11 (Italia).
4 ALINORM 07/31/REP; parr. 141.
> ALINORM 07/31/REP, parrs. 152-162.
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consideraban paises en transicion a 22 miembros del CCEURO, incluidos siete miembros de la
Comunidad Europea.

13. La delegacion de Georgia indicoé que dicho pais necesitaba capacitacion y otros tipos de apoyo en
numerosos ambitos para poder participar con éxito en la labor del Codex. Era necesario reforzar el Punto
de Contacto del Codex y crear un Comité Nacional del Codex. Los paises desarrollados podrian
proporcionar una capacitacion muy util sobre métodos y mecanismos.

14. Los representantes de la FAO y la OMS informaron a los delegados de que reconocian muy
claramente la necesidad de seguir reforzando la capacidad para mejorar la preparacion de los delegados
en las reuniones del Codex y fortalecer los Puntos de Contacto del Codex, para lo cual se disponia de un
numero considerable de instrumentos. Dado que la region del CCEURO era bastante singular, en el
sentido de que numerosos paises disponian de una estructura muy desarrollada para el Codex, podria
considerarse la posibilidad de llevar a cabo programas de hermanamiento. El representante de la OMS
sefald que dicha Organizacion reforzaba las capacidades mediante acuerdos de cooperacion bianual con
los paises e inst6 a los delegados a ponerse en contacto con su Ministerio de Sanidad segiin fuera
necesario para que pudiera incluirse la inocuidad de los alimentos en dichos acuerdos.

15. La delegacion de la Comunidad Europea informé al Comité de que la CE era el mayor
contribuyente del fondo fiduciario y también de que sus Estados miembros habian organizado varias
reuniones sobre actividades relacionadas con el Codex, a las que se habia invitado a paises en desarrollo
o transicion. Para garantizar la participacion y contribucion efectivas a la labor del Codex, en 2006 se
habia aprobado un proyecto especifico de asistencia técnica de la Comunidad Europea para la
participacion de las naciones africanas en las organizaciones que establecen normas sanitarias y
fitosanitarias (PAN-SPSO). Este proyecto, de 3,35 millones de euros, sera ejecutado por la “Unidn
Africana-Oficina Interafricana de Recursos Animales” (AU-IBAR), con sede en Nairobi, y respaldara
técnicamente la participacion eficaz de los paises africanos en las organizaciones que establecen normas
sanitarias y fitosanitarias. La delegacion también sefiald que tres comités del Codex que tenian sede en
Estados miembros de la Comunidad Europea la tienen ahora en paises en desarrollo de otra region.

16. Un miembro inform¢6 al Comité acerca de un seminario de alto nivel organizado por los Paises
Bajos (La Haya, 9-12 de junio de 2008) sobre el establecimiento de normas de inocuidad alimentaria y
sus efectos en el comercio internacional, en particular para los paises en desarrollo. Entre los asistentes a
la reunion, que contd con el patrocinio del Gobierno de los Paises Bajos, estuvieron 68 delegados de
33 paises en desarrollo.

17. Algunos paises sefalaron que les resultaba dificil participar plenamente en la labor del Codex
debido a obstaculos lingiiisticos o al elevado costo de los viajes.

18. La delegacion de Armenia propuso que se examinara la posibilidad de organizar un seminario sobre
el refuerzo de la labor de los Puntos de Contacto nacionales del Codex.

19. El Comité Coordinador sefiald que varios miembros de la regién europea con economias en
transicion tenian derecho a optar al fondo fiduciario del Codex. El Comité reconoci6 el importante apoyo
prestado por el fondo fiduciario del Codex al financiar la participacion de dichos paises en las reuniones
del Codex, pero subrayd que se debia reforzar la capacidad para garantizar la efectividad de dicha
participacion. A este respecto, el Comité examind varias alternativas en el ambito del refuerzo de la
capacidad y tomo nota de distintas propuestas:

e establecimiento de asociaciones (bilaterales: enfoque de orientacion basada en el hermanamiento);

e actividades interdisciplinarias, multisectoriales e interministeriales;

e acoger expertos de otros paises en los ministerios (sanidad, agricultura, etc.);

e ¢l mecanismo de asistencia técnica de la Comunidad Europea;
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e ¢l Fondo para la Aplicacion de Normas y el Fomento del Comercio (Organizacion Mundial del
Comercio);

e dar orientacidén por medios electronicos, creacion de grupos de trabajo electronicos;

e cursos de capacitacion sobre actividades de control de los alimentos organizadas en los paises
anfitriones;

e visitas bilaterales y multilaterales, visitas de estudio, cursos o capacitacion;

e organizacion de un taller especificamente dedicado a la labor de los Puntos de Contacto del Codex
con la participacion de todos los paises de la region (paises desarrollados, paises en transicion),
ejercicios practicos.

Cuestiones de interés regional relacionadas con la nutricién
20. El examen de estas cuestiones figura en el tema 6 del programa.
Mandato de los Comités Coordinadores

21. El Comité Coordinador reiterd su anterior posicion (acordada en su 25.% reunion®) en el sentido de
que el actual mandato, en particular la letra g) (“ejercer una funcion general de coordinacion en la
region”), ya cubria el fomento de la adopcion de posiciones regionales sobre temas estratégicos por parte
de los Comités Coordinadores Regionales y que, por tanto, no era necesario cambiar los mandatos de los
Comités Coordinadores, como lo proponia el CCLAC.

22. Durante el debate se afirmé que podria producirse fuera de Europa un malentendido sobre el hecho
de que el Comité Coordinador para Europa adopte con regularidad posiciones regionales. Sin embargo, la
Comunidad Europea era un miembro individual del Codex con la situacion especifica de que casi toda la
legislacion alimentaria quedaba armonizada en la Comunidad. Si bien los Estados miembros de la
Comunidad Europea hablan a menudo con una sola voz, otros paises europeos podian mantener sus
propias posiciones nacionales.

23. Asimismo, el Comité Coordinador tomo6 nota de la observacion formulada, segin la cual si se
adoptaban posiciones regionales sobre numerosas cuestiones que estuviesen siendo examinadas por la
Comision, esta podria perder la importante ventaja que representa la diversidad de opiniones y podria
resultar incluso mas dificil lograr consensos y compromisos.

ACTIVIDADES DE LA FAO Y LA OMS QUE COMPLEMENTAN EL TRABAJO DE LA
COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS (Tema 3 del programa)’

24. Los representantes de la FAO y de la OMS presentaron sus programas relativos a los sectores de
creacion de capacidad y la prestacion de asesoramiento cientifico para fortalecer la seguridad alimentaria,
la calidad de los alimentos y la nutricion en la region.

Creacion de capacidad

25. Los representantes explicaron que el documento CX/CCEURO 08/26/4 - Parte I contenia un breve
analisis de las cuestiones y cambios principales registrados en la region que influyen en las actividades
especificas de la FAO/OMS y que el anexo incluia informacion detallada sobre las actividades
emprendidas por la FAO y la OMS en los paises (cursos, seminarios y proyectos de capacitacion).

26. Por lo que respecta a la inocuidad y la calidad de los alimentos, los principales sectores de
actividades de analisis y creacion de capacidad emprendidas por la FAO/OMS comprenden:

6 ALINORM 07/30/19, parrs. 30-33.
7 CX/EURO 08/26/4 Parte 1 y Parte 2.
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e la adopcion de principios de analisis de riesgos como base para la gestion de la inocuidad de los
alimentos;

e ¢l fortalecimiento de las infraestructuras institucionales;

e la simplificacion y consolidacion de las actividades entre ministerios y organismos que se ocupan
del control y la inocuidad de los alimentos;

e ¢l fomento de estrategias nacionales de inocuidad de los alimentos;
e el fomento de la participacion de todos los actores interesados pertinentes;

e ¢l fomento de asociaciones de sector publico y privado entre las administraciones publicas y la
industria alimentaria;

e la respuesta eficaz a los brotes de enfermedades transmitidas por los alimentos y las situaciones de
emergencia relacionadas con la inocuidad de los alimentos;

e la elaboracion de sistemas especificos de calidad y la vinculacion de la calidad especifica al origen
geografico (p. ej.: Proyecto mundial de la FAO con el apoyo de Francia y Suiza).

27. Los desafios relacionados con la nutricion en la region (véase también el debate en el tema 6)
variaron de la subnutricion y la inseguridad alimentaria a la carencia de micronutrientes y la obesidad. La
FAO y la OMS emprendieron una serie de actividades en materia de nutricion, a saber:

e aumentar la diversidad de alimentos disponibles;

e fomentar la eleccion de alimentos saludables en ambitos institucionales, por ejemplo a través de la
iniciativa de las escuelas promotoras de la nutricion;

e motivar a los consumidores a mantener o adoptar modelos alimentarios y estilos de vida saludables.

e La oficina regional de la OMS para Europa ha iniciado varias redes europeas de nutriciéon sobre
vigilancia de la obesidad, comercializacion, reduccion de la sal, nutricion en los hospitales y
fomento de la iniciativa de las escuelas promotoras de la nutricion.

28. Los representantes de la FAO y la OMS proporcionaron también informacion sobre los documentos
e instrumentos de orientacion especificos ya a disposicion de los miembros o en preparacion y sobre los
mecanismos de intercambio de informacion a nivel internacional (p.ej. INFOSAN).

Asesoramiento cientifico

29. En el documento CX/CCEURO 08/26/4 Parte Il se describian en lineas generales las consultas de
expertos celebradas recientemente para proporcionar asesoramiento cientifico (tal como se presento6 a la
Comision en su 31.° periodo de sesiones; véanse actualizaciones en el sitio web de la FAO y la OMS) a la
Comision del Codex Alimentarius y directamente a los Estados Miembros sobre temas como: peligros
microbiologicos en los alimentos, evaluacion de los aditivos alimentarios, contaminantes, residuos de
plaguicidas, asi como los efectos de los piensos en la inocuidad de los alimentos y los antimicrobianos de
importancia critica. El cuadro que figura en la Parte III del documento contenia una lista completa de
solicitudes de asesoramiento cientifico presentadas a la FAO y la OMS. Ademas de las reuniones
periddicas del JECFA, la JMPR y la JEMRA, la FAO y la OMS continan abordando, entre otras,
cuestiones prioritarias especificas, tales como los riesgos y beneficios para la salud asociados con el
consumo de pescado y otros alimentos marinos, los peligros microbioldgicos en hortalizas de hoja verde
y la nanotecnologia.

30. En el documento se facilitaba también informacion acerca de las conclusiones y el seguimiento del
proceso consultivo de la FAO/OMS sobre la prestacion de asesoramiento cientifico al Codex y a los
Estados Miembros, tales como:

e  Marco de la FAO y de la OMS sobre la prestacion de asesoramiento cientifico;

e criterios adoptados por el Comité Ejecutivo en su 55.* reunion para el establecimiento de prioridades
de las solicitudes de asesoramiento cientifico presentadas por el Codex;
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e lanzamiento de la Iniciativa Mundial en pro del Asesoramiento Cientifico Relativo a la Alimentacion
(GIFSA) con el fin de identificar recursos extrapresupuestarios que se espera sirvan para respaldar
otras consultas de expertos, asi como para facilitar mayores aportaciones de expertos y datos de
paises en desarrollo y paises en transicion.

31. El Comité agradecio a la FAO y la OMS su apoyo constante a la Comision del Codex Alimentarius
y sus organos auxiliares mediante actividades y programas de creacion de capacidad y asesoramiento
cientifico.

32. El Comité tomo nota de los esfuerzos realizados tanto por la FAO como por la OMS en el ambito
de la alimentacion escolar y el fomento de escuelas promotoras de la nutricion, y alent6é a una estrecha
colaboracion en estas actividades.

ACTIVIDADES DEL FANFC EN LA REGION (Tema 3.1 del programa)®

33. El representante de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC) present6 los acontecimientos
recientes en el marco del Comité sobre Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (Comit¢é MSF) y el Fondo
para la Aplicacion de Normas y Fomento del Comercio (FANFC). En su presentacion, destaco la
importancia de las normas elaboradas por los tres 6rganos de normalizacion (la Comisién del Codex
Alimentarius, la CIPF y la OIE) en el marco del Acuerdo MSF. En los parrafos que figuran a
continuacion se ofrece un resumen de la presentacion del representante.

Seguimiento de la utilizacién de las normas

34. Elseguimiento de la utilizacion de las normas internacionales es un tema ordinario del programa de
las reuniones del Comité MSF. Los problemas comerciales especificos relativos a la utilizacion o no
utilizacion de las normas internacionales pertinentes se sefialan a la atencion del 6rgano de normalizacion
competente después de su examen por el Comité MSF.

35. Para asegurar la transparencia, los miembros de la OMC, en virtud del Acuerdo MSF, tienen la
obligacion legal de notificacion al Comité MSF cuando no estén utilizando las normas internacionales.
Los nuevos procedimientos que habran de entrar en vigor en diciembre de 2008 alientan también a los
miembros de la OMC a la notificacion cuando estén utilizando las normas internacionales.

36. Se proporciond informacion sobre el nuevo sistema de seguimiento para prestar apoyo a las
autoridades nacionales de notificacion y los servicios de informacidn, asi como al sistema de gestion de la
informacion sobre MSF de la OMC (http://spsims.wto.org).

Normas del sector privado

37. Recientemente se habia reunido un grupo de trabajo oficioso para examinar las medidas practicas
que el Comité MSF podria adoptar en este sector.

Cooperacidn de los 6rganos de establecimiento de normas y del Comité MSF

38. Se puso de relieve la estrecha y positiva relacion de trabajo entre el Comité MSF y los tres 6érganos
de normalizacidn, entre ellos el Codex. La Secretaria del Codex participa normalmente en el Comité MSF
en calidad de observador, y contribuye a las actividades de asistencia técnica de la OMC.

39. El 7 de octubre de 2008 se celebrdé por primera vez una reunion oficiosa sobre el examen del
Acuerdo MSF, para debatir la cuestion de la relacion entre los 6rganos de normalizacion y el Comité
MSF.

8
MSF.

En esta seccion también se incluye informacion sobre los acontecimientos recientes en el marco del Comité
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Fondo para la Aplicacion de Normas y el Fomento del Comercio (FANFC)

40. EI FANFC es un programa mundial sobre creacion de capacidad y cooperacion técnica en relacion
con las MSF, establecido en 2002 por la FAO, la OMS, la OIE, el Banco Mundial y la OMC. La
Secretaria del Codex participa normalmente en las actividades del FANFC.

41. El FANFC tiene por objeto: i) actuar de vehiculo para la coordinacion entre los proveedores de la
cooperacion técnica, la movilizacion de fondos, el intercambio de experiencia y la difusion de buenas
practicas, y ii) ayudar a los paises en desarrollo a mejorar su capacidad para analizar y aplicar las normas
MSF con el objetivo de mejorar la salud humana, animal y vegetal, y obtener y mantener en consecuencia
el acceso a los mercados.

42. Las actividades del FANFC comprenden talleres sobre instrumentos de evaluacion de la capacidad
en relacion con las MSF, asi como la asistencia técnica, las buenas practicas y sectores afines
relacionados con las MSF. El FANFC ofrece también oportunidades de financiacion en forma de
subvenciones para la preparacion de proyectos y subvenciones para proyectos. Recientemente, la
Reptiblica de Moldova se beneficié de una financiacion del FANFC para elaborar una propuesta detallada
de proyecto destinado a fortalecer la infraestructura y la capacidad gubernamentales en materia de
inocuidad de los alimentos y prestar apoyo al sector emergente de empresas alimentarias para su examen
por los donantes. Puede obtenerse mas informacion sobre el FANFC en el sitio web
www.standardsfacility.org.

INFORMACION SOBRE LOS SISTEMAS NACIONALES DE CONTROL DE LOS
ALIMENTOS Y LA PARTICIPACION DE LOS CONSUMIDORES EN EL
ESTABLECIMIENTO DE NORMAS (tema 4 del programa)’

43. El Comité Coordinador fue informado de los ultimos acontecimientos y de la situacion actual
respecto de las cuestiones relativas al control de los alimentos y la seguridad alimentaria en los Estados
Miembros, sobre la base de las observaciones presentadas por escrito en respuesta a la Carta Circular
2008/4-EURO, Parte A.

Sistemas nacionales de control de los alimentos

44. Después de una ronda de presentaciones y debates, el Comité expresod su aprecio a los miembros
por haber ofrecido una amplia informacion sobre las cuestiones relativas al control y la inocuidad de los
alimentos y por compartir sus propias experiencias y la informacion pertinente con otros miembros, y
tomo nota de cuanto sigue:

e las actualizaciones de los servicios oficiales de control de los alimentos, legislacion alimentaria y
reglamentacion sobre inocuidad y calidad de los alimentos que, en muchos casos fueron objeto de
simplificacion de las estructuras mediante el establecimiento de autoridades de control de los
alimentos y una legislacion alimentaria general asi como de adaptacion de la reglamentacion
alimentaria nacional a la legislacion de la Comunidad Europea;

e laintegracion gradual de sistemas de andlisis de peligros y de puntos criticos de control (APPCC) en
varios paises;

e ¢l establecimiento de acuerdos de equivalencia o facilitacion del comercio, en particular, las
negociaciones en curso entre la Comunidad Europea y Suiza sobre un acuerdo de libre comercio con
el fin de ampliar acuerdos existentes en el sector de los alimentos y la salud;

o CX/EURO 08/26/6 (informacion de Armenia, Austria, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Francia, Georgia,

Hungria, Irlanda, Letonia, Polonia, Republica Eslovaca, Reino Unido y Serbia, presentada en respuesta a
CL 2008/4-EURO, Parte A); CX/EURO 08/26/6-Add.1 (informaciéon de la Comunidad Europea, Eslovenia,
Lituania, Noruega, Portugal y Suecia); CRD 1 (informacion de Suiza); CRD 5 (informacion de la Comunidad
Europea), CRD 7 (informacion de Croacia), CRD 8 (informacion de Islandia), CRD 11 (Italia), CRD 12 (Republica
Checa).
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e ¢l planteamiento basado en los riesgos para la organizacion de inspecciones utilizado por algunos
miembros, a fin de lograr la proteccion mejor posible de los consumidores especialmente cuando los
recursos son limitados. Se informo al Comité Coordinador de que estos sistemas funcionaban sobre la
base del “reconocimiento obtenido”, en el que se reconoce cuando el sector utiliza un nivel alto de
control de la inocuidad de los alimentos que incluye el APPCC, por ejemplo, a través de normas
privadas u otros mecanismos de garantia de la inocuidad de los alimentos;

e lanecesidad de creacion de capacidad en algunos Estados Miembros.
45. El Comité Coordinador acogié con agrado la informaciéon proporcionada por la Comunidad

Europea de que se habian publicado en Internet los perfiles de paises de los 27 Estados Miembros de la
Comunidad Europea en la direccion: http://ec.europa.eu/food/fvo/county profiles_en.cfm

46. El Comité Coordinador se mostré de acuerdo con la sugerencia de que la informacion
proporcionada en relacion con este y otros temas del programa podrian ponerse a disposicion de los
interesados en el sitio web del CCEURO junto con la informacion relativa a los paises, recopilada por la
FAO en el marco de los proyectos de creacion de capacidad, en el entendimiento de que esta modalidad
constituiria un instrumento util para el intercambio de informacion.

Participacion de los actores interesados, entre ellos los consumidores y las organizaciones no
gubernamentales (incluido el debate sobre la aplicacion del Plan Estratégico 2008-2013, Actividad 5.5:
Aumentar la participacién de organizaciones no gubernamentales en el &mbito internacional, regional
y nacional)

47. A raiz de la informacion facilitada al respecto, el Comité Coordinador tomé nota de que:

e cn muchos de los Estados Miembros de la region existia una larga tradicion de participacion de los
consumidores y/o las asociaciones de consumidores en el proceso de consulta publica para las
cuestiones relativas a la inocuidad y el control de los alimentos, incluidas las actividades relacionadas
con el Codex;

e varios miembros habian organizado reuniones conjuntas de diversas partes interesadas que mantenian
opiniones diferentes sobre algiin tema concreto (p. €j. los consumidores y la industria alimentaria),
con el fin de fomentar la comprension mutua de las posiciones aun cuando no se llegara a un
consenso en todos los casos;

e un miembro sugirié que, cuando se celebraran consultas nacionales con las partes interesadas, se
deberia recordar a estas que también indicasen su posicion a la respectiva organizacion internacional
competente con estatuto de observador ante la Comision del Codex Alimentarius.

48. El Comité Coordinador acogié con satisfaccion la recomendacion de la 61.* reunion del Comité
Ejecutivo de conceder la calidad de observador a la Organizacion Europea de Consumidores (BEUC).

Puntos de Contacto nacionales del Codex y otras estructuras nacionales para los asuntos del Codex
(incluido el debate sobre la aplicaciéon del Plan Estratégico 2008-2013, Actividad 5.4: Fortalecer los
Puntos de Contacto del Codex y los Comités Nacionales del Codex)

49. Sobre la base de la informacion facilitada, el Comité Coordinador observo que en la mayoria de los
paises los Puntos de Contacto del Codex y los Comités Nacionales del Codex en general funcionaban
bien, mientras que en otros paises se necesitaba fortalecer su capacidad. E1 Comité observo también que
en muchos paises se habian establecido Comités Nacionales del Codex, mientras que algunos miembros
estaban vinculados con las partes pertinentes en el ambito de las actividades relacionadas con el Codex
mediante consultas directas organizadas por los Puntos de Contacto del Codex.

50. EI Comité también tomd nota asimismo de la informacién de que algunos paises tenian previsto
establecer sus Comités Nacionales del Codex en el futuro proximo.



ALINORM 09/32/19

UTILIZACION DE LAS NORMAS DEL CODEX A NIVEL NACIONAL Y REGIONAL
(CL 2008/4-EURO, PARTE B) (tema 5 del programa)™

51.  El Comité recordd que este tema del programa habia sido afiadido para que lo examinaran los
Comités Coordinadores regionales en la 57.% reunion del Comité Ejecutivo, a fin de obtener sus puntos de
vista sobre como se utilizan las normas y textos afines del Codex a nivel nacional y regional.

52. La delegacion de la Comunidad Europea (CE) informo6 a los delegados de que las normas o textos
afines del Codex siempre se tomaban en consideracion al elaborar la legislacion de la CE y de que
siempre se adoptaban las disposiciones del Codex, a menos que una evaluacion de riesgos a cargo de la
Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria (AESA) diese motivos para apartarse de las mismas. La
delegacion sefiald que la actual propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo, por el
que se establecen procedimientos para la fijacion de los limites de residuos de las sustancias
farmacologicamente activas en los alimentos de origen animal introducia una obligacién para la CE de
adoptar los LMR del Codex que la CE haya apoyado en un periodo de sesiones de la Comision del Codex
Alimentarius, sin que la AESA realice otras evaluaciones de riesgos. La delegacion indico que la CE
estaba llevando a cabo una armonizacién de su legislacion en el ambito de los alimentos sin gluten o los
niveles maximos de aflatoxinas sobre la base de la Norma del Codex relativa a los alimentos para
regimenes especiales destinados a personas intolerantes al gluten, recientemente aprobada, y de las
nuevas disposiciones del Codex sobre aflatoxinas.

53. Algunas otras delegaciones indicaron que las normas del Codex se incorporaban en la legislacion o
las reglamentaciones técnicas nacionales de acuerdo con los procedimientos establecidos, aunque existian
ciertas limitaciones debido a la necesidad de su traduccion a su idioma nacional.

54. El Comité tomo nota de que las normas y textos afines del Codex son de caracter voluntario; sin
embargo, la referencia explicita a las normas de inocuidad alimentaria del Codex en el Acuerdo de la
OMC sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (MSF) obligaba a los miembros de la
OMC a aplicarlas a menos que los miembros que deseen utilizar normas mas estrictas puedan justificarlo
cientificamente. Por esta razén, muchos paises de la region estaban integrando las normas del Codex en
su legislacion nacional.

CUESTIONES NUTRICIONALES DE INTERES PARA LA REGION (tema 6 del programa)™*

55. El Comité recordd que esta cuestion se habia incluido en el programa provisional a causa del
examen de la Estrategia mundial sobre régimen alimentario, actividad fisica y salud de la OMS por parte
de la Comision del Codex Alimentarius y por acuerdo de la 25.* reuniéon del CCEURO.

56. Los delegados compartieron informacion y debatieron acerca de las cuestiones nutricionales
relacionadas con las acciones nacionales, como la obesidad y los perfiles nutricionales, y con las acciones
orientadas a la salud publica, como el uso del etiquetado con fines nutricionales para mejorar la
informacion al consumidor.

57. El representante de la FAO informo al Comité acerca de las actividades de la FAO en el area de la
nutricion relacionadas con la aplicacion de diversos Objetivos de Desarrollo del Milenio e hizo hincapié
en la necesidad de disponer de un enfoque multisectorial y de enlazar las politicas agricolas con el sector
sanitario.

58. El Representante de la OMS inform¢6 al Comité acerca del segundo Plan de Accion sobre politicas
de alimentacion y nutricion para la region europea (2007-2012) de la OMS, adoptado en la reunion del
Comité Regional para Europa de la OMS celebrada en Belgrado (Serbia) en septiembre de 2007. Se trata
de un documento marco de indole politica que pueden utilizar los paises para desarrollar mas sus politicas
y estrategias nacionales en esta area, asi como para poner en practica medidas importantes destinadas a

' CX/EURO 08/26/7; CX/EURO 08/26/7-Add.1.
& CX/EURO 08/26/8; CX/EURO 08/26/8-Add.1; CRD 1 (Suiza); CRD 2 (Polonia); CRD 7 (Croacia); CRD 11
(Italia); CRD 12 (Reptiblica Checa).
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reducir las enfermedades transmitidas por los alimentos, la obesidad, las carencias de micronutrientes y el
hambre.

59. Tras un intercambio de informaciones, el Comité observo lo siguiente.

e Muchas delegaciones habian transmitido respuestas sustantivas que habian sido recopiladas en los
documentos examinados en la presente reunion y que los paises de la region habian informado al
Comité acerca de las acciones nacionales y las iniciativas en curso dirigidas a fomentar la
participacion de los consumidores, la industria alimentaria y los ministerios pertinentes de los
gobiernos en el trabajo destinado a alcanzar los objetivos de la Estrategia mundial sobre régimen
alimentario, actividad fisica y salud de la OMS.

¢ Se tomo nota de la adopcion del segundo Plan de Accidon sobre politicas de alimentacion y nutricion
(2007-2012) y la amplia gama de iniciativas que los Miembros habian puesto en practica en la region
con la finalidad de aplicar la Estrategia mundial sobre régimen alimentario, actividad fisica y salud de
la OMS y la Carta europea sobre la Iucha contra la obesidad. Se hizo referencia al Libro Blanco de la
CE relativo a una Estrategia europea para los problemas de salud relacionados con la alimentacion, el
sobrepeso y la obesidad, adoptado en mayo de 2007.

e Muchos paises habian elaborado programas y politicas nacionales en esta area con la finalidad de
luchar contra los diferentes problemas nutricionales, como la obesidad, la desnutricion, la
malnutricion y la carencia de micronutrientes.

e Se tomd nota de las numerosas iniciativas publico-privadas en curso en muchos paises, muchas de las
cuales son de caracter voluntario, que abarcan diferentes areas, como la reformulacion de alimentos
elaborados para reducir su contenido en sal y grasas saturadas, y de las diversas iniciativas de
etiquetado en el anverso de los envases como, por ejemplo, el sistema de semaforos del Reino Unido,
el uso de indicaciones de los valores diarios de referencia o el sistema de ojos de cerradura empleado
en Suecia, que se esta adaptando actualmente para ser utilizado en otros paises nérdicos.

e Los temas comunes eran la importancia de la educaciéon nutricional y la atencion especial a los
grupos vulnerables (como los nifios y los adolescentes), la provision de informacion nutricional
adecuada y clara en los productos alimentarios y la capacitacion de los consumidores para que
comprendan el etiquetado de los alimentos y puedan elegir alimentos saludables, la
responsabilizacion de la industria alimentaria, la importancia de fomentar el incremento de la
actividad fisica y la necesidad de fomentar la adopcion de una dieta equilibrada que contenga menos
grasas y sal y mas consumo de frutas y verduras, en términos generales. Se sefiald que la nutricion era
una cuestion importante en la region y que constituia un area muy dinamica en la que existian muchas
iniciativas en curso dirigidas a inducir cambios en los habitos, especialmente entre los nifios.

e Se tomo nota de la necesidad de disponer de iniciativas multidisciplinarias y multisectoriales con la
finalidad de establecer enfoques amplios que permitan mejorar el estado nutricional.

60. El Comité observd que, aunque muchos paises de la region europea habian adoptado iniciativas
muy adecuadas en estas areas y podian informar de avances positivos, seguia siendo necesario trabajar
mas en toda la regidén para mejorar la inocuidad de los alimentos y la nutricion, y que el apoyo de la FAO
y la OMS a los Estados miembros de la region en este terreno era muy bien acogido.

61. El Comité acordd mantener esta cuestion como tema del programa de la proxima reunion del
CCEURO, con objeto de compartir informacion y proseguir las mejores practicas en este dificil campo.
Para la lista de los sitios web en el campo de la nutricion en los Estados Miembros, véase el Apéndice I1.

NOMBRAMIENTO DEL COORDINADOR (tema 7 del programa)*?

62. El Comité reconocio6 la valiosa contribucion del Gobierno de la Reptiblica de Polonia al trabajo del
Codex en la region y aceptd unanimemente la propuesta de la Delegacion de Suiza consistente en
nombrar proximo Coordinador para Europa a Polonia, con sujecion a la designacion por parte de la
Comision del Codex Alimentarius en su 32.° periodo de sesiones.

12 CX/EURO 08/26/9 REV.
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63. El Comité manifestd su agradecimiento a Suiza por el excelente trabajo realizado y por todas las
actividades que habia llevado a cabo en calidad de Coordinador para Europa.

64. La delegacion de Polonia agradeciéo el nombramiento al Comité y le informé de que Polonia
organizaria un taller sobre el refuerzo del trabajo de los Puntos de Contacto nacionales del Codex en
20009.

OTROS ASUNTOS Y TRABAJOS FUTUROS (tema 8 del programa)®®

65. EIl Comité Coordinador recordéd que, al adoptar el programa provisional, habia acordado tomar en
consideracion varios temas (véase el tema 1 del programa) de interés regional especifico.

Avance de los trabajos en el Comité del Codex sobre Pescado y Productos Pesqueros

66. La delegacion de Noruega informo al Comité de que la Comision habia adoptado la Norma para
moluscos bivalvos y crudos y habia remitido la Seccion 13 sobre la elaboracion de langostas a la
siguiente reunion del CCFFP para su consideracion en el tramite 6. Esto permitira al Comité estudiar el
programa de control de la higiene para langostas y para cangrejos al mismo tiempo.

67. La delegacion de la Comunidad Europea lamenté que la Norma para los moluscos bivalvos y
crudos no se hubiese aprobado en el Gltimo periodo de sesiones de la Comision y que la Seccidon 13 sobre
la elaboracion de langostas se hubiese devuelto a examen en el Tramite 6, a pesar del consenso alcanzado
en el CCFFP.

68. El Comité Coordinador destacé la importancia de este tema para la region y, asimismo, observé que
el informe de la consulta conjunta de la FAO y de la OMS sobre Los beneficios y riesgos del uso de
desinfectantes que contengan cloro en la elaboracion y produccion de alimentos estaria disponible a
finales de 2008.

Etiquetado de los alimentos e ingredientes alimentarios obtenidos por medio de ciertas técnicas de
modificacidn/ingenieria genética (etiquetado GM)

69. La delegacion de Noruega informo al Comité sobre la reunion del grupo de trabajo fisico anterior a
la siguiente reunién del CCFL destinada a hacer progresar la labor sobre la aplicacion de la Estrategia
mundial de la OMS y que, con anterioridad a este grupo de trabajo, se habian creado tres grupos de
trabajo electronicos. La delegacion de Noruega también informo acerca de los resultados de un grupo de
trabajo creado por el CCFL y presidido por Noruega, Ghana y Argentina con el objeto de desarrollar una
lista de principios y orientaciones sobre el etiquetado de los alimentos obtenidos por medio de ciertas
técnicas de modificacion genética o ingenieria genética. Estos resultados han sido debatidos en la 36.°
reunién del CCFL, y la propuesta de Proyecto de Recomendaciones para el etiquetado de alimentos e
ingredientes alimentarios obtenidos por medio de ciertas técnicas de modificacion genética o ingenieria
genética ha sido revisada y devuelta al tramite 3 para la formulacion de observaciones.

70. La delegacion de la Comunidad Europea expres6 su apoyo al texto elaborado por el Grupo de
trabajo en Ghana y afirmé que constituia un buen punto de partida para la elaboracidén de principios
generales de cobertura horizontal sobre el etiquetado de GM, e inform¢é al Comité de que la CE ya habia
remitido sus observaciones sobre el texto propuesto.

71. El Comité Coordinador recalc6 que las orientaciones en este ambito eran necesarias y que no
solamente serian utiles para los paises en la region de Europa, sino también para los paises en desarrollo
de todo el mundo que deseen desarrollar una legislacion relativa al etiquetado de alimentos modificados
genéticamente. El Comité Coordinador alent6 a los paises de la region a remitir sus comentarios sobre
este asunto (CL 2008/11-FL) al Comité sobre Etiquetado de Alimentos hasta el 15 de noviembre de 2008.

13 CRD 6 (Noruega); CRD 9 (Comunidad Europea).
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Disposiciones de etiquetado relativas a los ingredientes alimentarios identificados en la Estrategia
mundial sobre régimen alimentario, actividad fisica y salud

72. La delegacion de Noruega informé al Comité acerca de las actividades de un grupo de trabajo
electronico creado por el CCFL y presidido por Noruega que evalua las posibles revisiones en los textos
del Codex relativos al etiquetado de alimentos para los ingredientes alimentarios identificados en la
Estrategia mundial de la OMS. El Comité Coordinador fue informado de que antes de la siguiente
reunioén del CCFL se reunira un grupo de trabajo fisico sobre este tema.

73. El Comité Coordinador resalté la importancia de esta cuestion y anim6 a los paises a entregar a
Noruega sus aportaciones con respecto al grupo de trabajo electronico antes del 15 de octubre de 2008.

Necesidad de proseguir el trabajo en las orientaciones sobre la rastreabilidad

74. La delegacion de Noruega informd al Comité acerca de los resultados de un grupo de trabajo
electronico creado por el CCFICS y presidido por Noruega con el objeto de describir de forma clara las
lagunas actuales en la aplicacion de la rastreabilidad o el rastreo de productos, identificar los elementos
principales de las orientaciones que se ocupen de estas lagunas y considerar la viabilidad economica de
que los paises apliquen la rastreabilidad o rastreo de productos. En el grupo de trabajo, los miembros tan
solo habian facilitado aportes limitados y muy escasa informacion de aquellos paises que no estaban
aplicando la rastreabilidad o el rastreo de productos, por lo que no resultaba posible evaluar plenamente
la necesidad de mayor orientacion sobre este asunto. Por consiguiente, Noruega propondra en la siguiente
reunién del CCFICS que los Comités Coordinadores Regionales de la FAO/OMS traten este asunto y
expresen sus opiniones de manera que el CCFICS pueda tomar una decision fundada en la materia.

75. El Comité Coordinador anim6 a los miembros a apoyar esta propuesta en la siguiente reunion del
CCFICS y en la Comision.

Revision del Cddigo de Etica para el comercio internacional de alimentos

76. El Comité Coordinador recalcé la utilidad del Codigo de Etica, especialmente para los paises en
desarrollo y los paises en transicion, y apoy6 firmemente su revision, en la que no se deberian repetir las
disposiciones existentes en los textos del Codex o los acuerdos de la OMC, sino que deberia centrarse en
la proteccion de los consumidores en paises que todavia carecen de la capacidad de control de las
importaciones para la inocuidad y la calidad de los alimentos. El Comité Coordinador alent6 a los
miembros a enviar comentarios sobre el proyecto del documento (CL 2008/19-GP) a la Secretaria del
Codex hasta el 30 de noviembre de 2008.

Nuevo trabajo sobre las Directrices para la deteccion e identificacion de alimentos obtenidos por
medios biotecnolégicos

77. El Comité Coordinador acogié con agrado la aprobacion por parte de la Comision en su 31.°
periodo de sesiones del nuevo trabajo en el ambito de los métodos de deteccion de alimentos GM usando
un “enfoque por criterios” y recalcd que este trabajo era especialmente importante para los paises en
desarrollo y los paises en transicion. En consecuencia, el Comité Coordinador alenté a todos los
miembros a participar activamente en este nuevo trabajo.

Anexo sobre la evaluacién de la inocuidad de los alimentos en situaciones de niveles bajos de
presencia de material vegetal de ADN recombinante en los alimentos

78. El Comité Coordinador acogi6 con agrado las aportaciones de la FAO y la OCDE al desarrollo de
una base de datos relativa al Anexo sobre la evaluacion de la inocuidad de los alimentos en situaciones
de niveles bajos de presencia de material vegetal de ADN recombinante en los alimentos accesible a
través del Portal Internacional sobre Inocuidad de los Alimentos y Sanidad Animal y Vegetal.
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79. Habiendo solicitado la Comunidad Europea informacién periddica sobre el avance en la elaboracion
de la base de datos, el representante de la FAO aconsejo que se hiciera todo lo posible por mantener
informada a la Comision sobre esta actividad.

Justificacion del uso de aditivos alimentarios

80. El Comité Coordinador observd que era importante para las delegaciones que hicieran hincapié en
los correspondientes Comités del Codex sobre productos que, de acuerdo con la seccion 1.2 del
Preambulo de 1a Norma General para los Aditivos Alimentarios, los Comités sobre productos tenian la
responsabilidad y el conocimiento para evaluar y justificar la necesidad tecnolégica del uso de aditivos en
alimentos sujetos a una norma sobre productos, mientras que la tarea del Comité del Codex sobre
Aditivos Alimentarios estaba mas centrada en la inocuidad de estos aditivos alimentarios. Por tanto,
cuando las categorias de alimentos definidas por la NGAA son mucho mas amplias que el alcance de las
Normas del Codex para productos, no resulta adecuado referirse en una norma de productos tan solo a la
lista de aditivos alimentarios de la correspondiente categoria de alimentos.

FECHA Y LUGAR DE LA SIGUIENTE REUNION DEL COMITE (tema 9 del programa)

81. El Comité Coordinador fue informado de que su 27.* reunion se celebraria en unos dos afios y que
se comunicarian a los Estados Miembros las disposiciones mas detalladas para ello después de la
designacion del Coordinador en el 32.° periodo de sesiones de la Comision del Codex Alimentarius.
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REINO UNIDO

Mr Bill KNOCK

Food Standards Agency

Aviation House

125 Kingsway

London WC2B 6NH, UK

Phone: + 44 20 7276 8183
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United Kingdom

Phone: + 44 20 7276 8664

Email: Mike.Oneill@foodstandards.gsi.gov.uk

OBSERVER COUNTRIES
PAYS OBSERVATEURS
PAISES OBSERVADORES

NIGERIA - NIGERIA

Dr Peter Kadiri ATTAH

Deputy Director

Federal Ministry of Commerce and Industry
Block H, Old Federal Secretariat

Garki - Area 1, P.M.B. 88, Abuja

Phone: + 234 8039 190 894

Email: pkattah@yahoo.com

ECUADOR

Dr Fernando FLORES

Ambassador of Ecuador in Poland

Embassy of the Republic of Ecuador in Poland
15/15 Rejtana, 02-516 Warsaw

Poland

Phone: + 48 22 848 72 30

Fax: +4822 848 8196

INTERNATIONAL GOVERNMENTAL
ORGANIZATIONS

ORGANISATION OUVERNEMENTALES
INTERNATIONALES
ORGANIZACIONES INTERNACIONALES
GUBERNAMENTALES

WORLD HEALTH ORGANIZATION (WHO)

Dr Hilde KRUSE
Regional Adviser for Food Safety
WHO Regional Office for Europe

c/o European Centre for Environment and Health

Via Francesco Crispi 10, 00187 Rome, Italy
Email: foodsafety@ecr.euro.who.int

FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION
OF THE UNITED NATIONS (FAO)

Ms Mary KENNY

Nutrition Officer

Food Quality and Standards Service

Food and Agriculture Organization (FAQO)
Viale delle Terme di Caracalla

00100 Rome, Italy

Phone: + 39 06 570 53653

Fax: +3906 570 54593

Email: mary.kenny@fao.org

Mr Milan KOVAC

Food Safety and Consumer Protection
Regional Office Consultant for Europe
and Central Asia

Benczurut 34

1068 Budapest, Hungary

Phone: +36 1 814 1251

Fax: +361351 7029

Email: milan.kovac@fao.org

WORLD TRADE ORGANIZATION
ORGANISATION MONDIALE DU COMMERCE
ORGANIZACION MUNDIAL DEL COMERCIO

Ms Marlynne HOPPER

Economic Affairs Officer

Agriculture and Commodities Division
World Trade Organization

154 Rue de Lausanne

CH-1211 Geneva 21

Phone: + 41 22 739 6539

Fax: +4122 7395760

Email: marlynne.hopper@wto.org

POLISH SECRETARIAT

Ms Marzena CHACINSKA

Head of International Co-ordination Department
Agricultural and Food Quality Inspection

30 Wspdlna Str., 00-930 Warsaw

Poland

Phone: + 48 22 623 29 02

Fax: +48226232997

Email: kodeks@ijhars.gov.pl
mchacinska@jjhars.gov.pl

Ms Marta SOBIERAJ

Senior Specialist

Agricultural and Food Quality Inspection
30 Wspdlna Str., 00-930 Warsaw

Poland

Phone: +48 22 623 29 03

Fax: +48226232997

Email: kodeks@ijhars.gov.pl
msobieraj@ijhars.gov.pl
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Ms Matgorzata KEAK

Specialist

Agricultural and Food Quality Inspection
30 Wspdlna Str., 00-930 Warsaw

Poland

Phone: + 48 22 623 27 92

Fax: +48226232997

Email: kodeks@ijhars.gov.pl
mklak@ijhars.gov.pl

CODEX SECRETARIAT
SECRETARIAT DU CODEX
SECRETARIA DEL CODEX

Mr Tom HEILAND

Senior Food Standards Officer

Joint FAO/WHO Food Standards Programme
Food and Agriculture Organization (FAO)
Viale delle Terme di Caracalla

00153 Rome, Italy

Phone: + 39 06 570 54384

Fax: + 3906 570 54593

Email: tom.heilandt@fao.org

Dr Jeronimas MASKELIUNAS

Foods Standards Officer

Joint FAO/WHO Food Standards Programme
Viale delle Terme di Caracalla

00153 Rome, Italy

Phone: + 39 06 570 539 67

Fax: +390657054593

Email: jeronimas.maskeliunas@fao.org
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Apéndice 2

Sitios web de los miembros sobre
actividades relacionadas con la
nutricion
IRLANDA: www.fooddudes.ie
ITALIA: www.inran.it
www.ministerosalute.it/alimenti/nutrizione/nutrizione.jsp
NORUEGA: www.mattilsynet.no
POLONIA: www.trzymajforme.pl
www.gdainfo.pl

REPUBLICA http://www.land.gov.sk/index.php?naviD=178&id=897
ESLOVACA

SUECIA: www.slv.se
SUIZA: www.bag.admin.ch
REINO UNIDO: www.food.gov.uk
www.eatwell.gov.uk
www.salt.gov.uk

COMUNIDAD www.ec.europa.eu/health/ph_determinants/life_style/nutrition/documents/nutrition_wp_en.pdf
EUROPEA:



